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B cratbe paccMaTpHBArOTCS CEMaHTHYECCKHE W3MEHEHHsS JIEKCHYCCKUAX CAMHUII, CITYXKAIUX IS
0003HaYeHus 11BeTa, BO (PpaHIly3CKOM si3bike cTpaH Tponndeckoit AQpuku.

@paniy3ckuii S3bIK B cTpaHax Tponuyeckod A(GpUKH HATTISAAHO WLTFOCTPHPYET
MPOLECC aJaNnTalldyd €BPONEUCKOro s3blKa K JIOKAJBbHOW 3KCTPAIMHIBUCTHYECKOMN
neicTBUTENbHOCTU. OHUM U3 CaMbIX SIPKUX MPUMEPOB SIBIISIETCS U3MEHEHHE CEMAH-
TUKH 1IBETOBBIX 0003HAYECHUH.

Kak cripaBeyiuBo otmeuaer B.T. Kiokos, niBeroBsie cumBosinku EBpomns 1 Ad-
PUKH MMEIOT CYILECTBEHHBbIE PACX0XKICHHs, OOYCIOBJIEHHBIE COOTBETCTBYHOILEH
KyJIbTypHOH, Mu(oIornueckoi u ¢onpkiiopHoi Tpaaumuei [1]. Cinoa, o6o3Haya-
IOLME LIBET, Y MPEJCTABUTENCH OMNpPENEeIEHHON KyJIbTYypbl BbI3BIBAIOT JIOCTATOYHO
CTaOMIIbHBIE ACCOLMAIMH, KOTOPBIE MOXHO MPOCIIEIUTD C IIOMOIIBIO (hpa3eosoruu.

Paznnuus B cumBoMKe 11BETOBBIX 0003HaueHuit B EBpone u Tponunueckoit Ad-

pHKe MOKHO IPOMJUTIOCTPUPOBATH CIEIYIOUMM 00pa3oM:

Liset EBponenckas cmumeonuka AdpukaHckas cuMmBoanka
KpacHbIn | n3blCKaHHOCTL (talon rouge — bpaHT); CThIA, 3n06a, KoBapCTBO (avoir/faire les
(rouge) cMyLleHmne (rougir comme une tomate — no- yeux rouges — rHeBaTbCsl, CEPOUTLCS
KpacHEeTb kak MoMuaop); onacHocTh (feu rouge — | (BypkuHa-®aco, Kot o’VByap); xn3-
KPACHbIN CBET); NpMBAEYEHNE BHUMAHUS HEHHbIE CUJIbl, PAAOCTb, OFOHb, CYXOW
(marquer a I’encre rouge — BblAeNUTb KPACHbI- Ce30H (terre rouge — kpacHas 3emM-
MW YepHuamu); CBEXeCTb (rouge comme un ns, argile rouge — natepur, Tponu-
chérubin — ¢ pyMsiHbIM NNLOM); BbICLUWI Npeaen yeckas Adpuka); rocyaapCTBEHHOCTb
(pousser au rouge — 0OBECTW A0 Npeaena); (garde rouge — conpat Npe3naeHT-
APOCTb (Voir rouge — NpuiATu B APOCTb) cKoi oxpaHbl, CeHeran); 6enblit 4eno-
Bek (homme rouge — 6enbliii Yeno-
Bek, Tponuyeckas Appuka)

YepHbIN cmepTb (onde noire — peka CMepTn); HEHABUCTb ropeyb, neyans, 3n06a, BuHa (avoir le

(noir) (béte noire — npeaMeT OTBpPALLEHNS); HEBE3EHNE ventre noir — 6bITb 31bIM, avoir les
(boule noire — 4epHbIli Wap); YPE3MEPHOCTb HE- mains noires — GbITb BUHOBHbIM,
npuaTHOro YyBcTBa (chagrin noir — rnybokas Tponuyeckasa Adpuka); TpagMuMoHHas
TOCKa); KONAOBCTBO (Mmesse noire — 4yepHas Mec- KynbTypa (Afrique noire — Tponuye-
ca); MenaHxosIMs U MpaYHoCTh (idées noires — ckas Adpuka, art noir — adppurkaHckoe
MpayHble MbIC/In) MCKYCCTBO)

6enbiii HEOMNbITHOCTb, HeBeAeHue (etre page blanche — panocTb, 406pOTa, YNCTOTA, HEBUHOB-

(blanc) 6bITb HEOMLITHLIM); cBOBOAA (carte blanche — HOCTb (Etre blanc comme les
cBobopa aericteun); Heyaada (faire chou blanc — | paumes — ObITb HEBMHOBHbLIM, TPO-
npoBanuTbLCA); cnabocTb NpusHaka (voix blanche nuyeckas Adpuka); eBponenckumii 06-
— TUXMI ronoc); kanutynaums (drapeau blanc — pas xu3Hu (ecole blanche — eBpo-
6enbii pnar); ypeamepHocTs (colere blanche — nevickas wkona, langue blanche —
cnenas apocCTb); NoSNbHOCTL (montrer la patte eBponencknn a3eik, Tponuyeckasa Ad-
blanche — 3acBnaeTensCTBOBATL CBOIO OnaroHa- puka, faire du Blanc — BecTtu cebs
OEeXHOCTb); (€tre blanc comme un cygne — Ha eBponencknn nag, Jemokpartuye-
MMeTb He3ansTHaHHyIo penyTaumio); 6ecrones- ckas Pecny6nmka KoHro)
HOCTb (coup a blanc — x0noCTon BbICTPEN)
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Hmena mpuiaratelbHbie, CIIy)Kallue JUisi 00O3HAYEHUS I[BETA, HMCIOJIBb3YHOTCS
BO (ppaHIry3ckoMm si3bike cTpaH Tponuueckoil AQpUKM Kak ¢ TPaAULIUOHHBIMU 3HaYe-
HUSIMH, TaK U CO 3HAYUTEIILHBIMU CEMAaHTHYECKHUMU U3MEHEHUSIMH.

K npumepy, cnoBo bleu (cuumii, romy0Ooii), ucrons3yemMoe B JleMokpaTuieckoi
Pecny6ninke KoHro nmpuMeHHUTENBHO K TJ1a3aM, O3HAYaeT «KpacuBblivy. Kcratu, B 3TOM
ke cTpaHe cia0BO blonde wicnionb3yercs CO 3HAYEHUEM «KpacaBula». Mms mpuiiara-
TenbHOE blew Taxkke MOXKET MCHONB30BATHCS sl 0003HAYEHUS] OYEHb YEPHOU KOXKU.
B Cenerane bleu o3nauaer xymopy B 5000 ¢ppankoB KDA. B cBoro ouepenp, Kymopa
B 10 000 ppankoB KDA nmenyeTcs rose wiv rouge.

CrnoBo rouge (kpacHblii) B appukaHCKOM BapHaHTEe (PaHILy3CKOTO SI3bIKa O3HA-
yaer Oenblii 1BeT KOXuU: oreilles rouges — Oenblii yenoBek, eBpomneen (bypkuna-
®daco, Manu). Jlanubiii ¢akT MOXKHO OOBSICHUTH TEM, YTO HA SI3bIKE (yia CBETIas
KO)Ka paHee Ha3bIBalaCh «KPACHO», U XOTS HBIHE MOJ00OHOE YMOTPEOJICHUE ITOTrO
CJIOBA SIBJISIETCSl apXau3MOM, BO (PPAHILy3CKOM SI3BIKE COXPAHHUIICS HEOJIOTH3M, chop-
MHUPOBABIIUICS HA €TO OCHOBE.

st 0o603HaueHNs adpUKaHIIA CO CBETIIBIM OTTEHKOM KOKHU B Tpornudeckon Ad-
pHKe HCIIONb3YETCsl UMs IpuiiaratesbHoe brun, umeroniee odmedpaHIry3ckoe 3Hade-
HUE «KOPUYHEBBIN».

Oco0blii UHTEpEC IS aHaIM3a NMpPEeACTaBIsIeT UMs puiararensHoe blanc v ero
OIIO3MIIUS C MOIF B CPAaBHEHUHU C UCIOJIB30BAaHHEM BO (hpaHIly3cKoM s3bike PpaH-
uun. Kak u Bo ®@pannnn, B Tponmyeckoit Adprke yepHBIN [IBET CONPSIKEH C HETIPU-
STHBIMH aCCOIMALIMSAMH, B TO BpeMs Kak Oeiblii HeceT MO3UTHBHBIM OTTEHOK. Tak,
B TpaJULIMOHHOM (ynp6ckoM 3moce «Ckazanue o pacnpe Xammbl Anaceiinu I'akoit
u bonrosena Camba Mapa» ucnomb3yercst MeTaopa «HAMOUTh YEPHBIM MHTHEMY,
T.€. IOBEPrHYTh B O€/ibl (UEPHOE MUTHE COCTABIIAET OMIO3ULNIO C OEJIbIM MUTHEM —
MOJIOKOM, CUMBOJIM3HPYIOIIMM B CO3HAHUU Hapoaa ¢yian0e MUp, T0BOJIBCTBO U Ona-
rocth) [3]. OnmHako, yrmoTpedisieMoe u B Ka4ecTBE CYIIECTBHTEIbHOTO, blanc oOHa-
PYXHBAaeT HECBOWCTBEHHBIE €My B IIEHTPAJHHOM apeayne CMBICIOBBIC pean3alliy,
a IMEHHO — «EBPOIEHCKUI», T.€. OTHOCSIIMNCA K €BPONEHCKON TPaIuLUU U IIPOTH-
BOTIOCTABJICHHBIH TPAJAUIIMOHHONW appUKAHCKOW KyJIbType. JlaHHOe sIBIICHHE HarJIsiI-
HO WUTIOCTPHPYIOT CIEIYIOIIUE MPUMEPHI, B3SThIE U3 MPOU3BEACHUN appUKAHCKUX
niucateneii: éducation blanche, complexe blanc, société blanche, parlement blanc,
costume blanc, forces et pouvoirs blancs. Cnoso blanc B couyeTaHuu ¢ CyIIeCTBU-
TEJIbHBIM pére 0003HauaeT 0eI0ro KaTOJIMYECKOTO CBSIIEHHHUKA. 31€Ch CTOUT YIIOMS-
HYTbh TOT (paKT, YTO KaTOIWYEeCKass MUCCUS (DPAHILy3CKUX CBSILICHHUKOB, OCHOBAHHAs
B Tpomnunueckoit Adpuke kapaunaioMm JlaBmxepu, Ha3biBanach Peres blancs. Bripa-
xenue étre blanc bec, o603nayaroniee B0 OpaHiny «ObITH MOJIOBIM U HEOIIBITHBIMY,
B Tponundeckoil Adpuke npuodpeno 3HaueHHe ¢ OTPHULIATEILHONW OKPAacKOW «Oeblif
YeJIOBEK, EBPOIEEI, IPUCYIIIEE Pa3rOBOPHON PEUH.

Hannuwne y npunararensHoro blanc neiiopaTHBHONH KOHHOTALMHU B TAKUX CIOBO-
CoueTaHusIX, Kak la vérité blanche, le colonialisme blanc, I’'impérialisme blanc 06b-
SICHSIETCSI TeM, UTO OeJIbIid YelloBeK B Tponmdeckoit AGpuke ¢ KOJOHUAIBHBIX BpEMEH
CUHMTACTCS OOMAHIIUKOM, CTPEMSAIIUMCS K OOOTAIlEHUIO JIIOOBIMH CPEICTBAMH, Y-
MAIOUINM JIMIIH 0 cCOOCTBeHHOM BhIroie. [1o appukanckum npeacraBieHusM, OeaoMy
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YeJIOBEKY HE MPHCYILE YBAKEHUE TPaAULUM, JOO0Bb K OJIMKHEMY U IIPOYME IOJIO-
KUTEJbHBIE YEPTHI.

[Tpumeuatensno, uto B Tpommueckoit Adpuke crnoBo blanc moxer ynorped-
JATHCS KaK C TOJOXXHUTEIBHOW, TaK U C OTPHIATEIILHOW SMOLMOHAIBHOW OKPACKOM:
B a)pUKAHCKUX S3BIKAX OHO SIBJSIETCS aHTOHMMOM CJIOBA «UYEPHBIN» (IIOXOM, 37I0H,
MOPOYHBIiA), U B ¢pazeosnorusmax avoir les paumes (mains) blanches (6v1Th HEBU-
HOBHBEIM, Tpormueckast Adpuka), avoir le ventre blanc (6vith 106peM, Kot 11’ MByap)
€My NpHUCYIIa MEIMOPAaTHBHAS KOHHOTAIMS; HAIPOTUB, apUKAHIIEB, OJIEBAIOIINXCS
Ha €BPOINEHCKUI MaHep, MPUHSABLIMX 3amajHbli 00pa3 >KU3HM U OTKAa3bIBAIOIIHUXCS
OT COOCTBEHHO a()pUKAHCKUX >KU3HEHHBIX OPUEHTHPOB U TPaaULMH, IMpeHeOpeKu-
TenbHO HasbiBaloT blanc (Tpommyeckas Adpuka), blanc-noir ([Iemoxparndeckas
Pecny6muka Konro). Takum o0paszom, mpunaratensHomy blanc BO ¢paHIly3cKOM
a3blke cTpaH Tponmdeckoil A(pukHM HpUCyIa HE TOJBKO MEIMOpAaTHBHAs M HEHUT-
pasibHasi OKpacKH, KaK B HAIMOHANBHBIX BapuaHTax dpannuu u benasrum, HO U spKo
BBIpa)KCHHAsI TIeOpaTHBHAs, HE 3a(DMKCUPOBAHHAsS B IPYTHX apeaiax paciupocTpaHe-
HUsI PpaHIly3CKOTO S3bIKa.
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The article describes the changes in semantics of the names of colours used in the French lan-
guage of sub-Saharan Africa.
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